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PROTOCOLE

Signé Entre

Le Gouvernement I'mpérial Ottoman

et le Gouvernement Royal de Bulgarie

le 619 Avril 1909,

Lo soussigné, Ministre Ottoman dus

Affaires Etrangéres, ralilic au nom da ;

Gouvernement Impérial Otimman, le con-

tenu du Protocole signé i Constantinaple, |

le 6,19 avril 1909, ct dont la tencur

est la suivante:

Protocole

Les accords suivants sonl intervenus
entre le Gouvernement Impérial Ottoman,
représenté par Son Excellence RIFAAT
PACHA, Ministre des Affaires Elrangéres,
d’une part, ct le Gouverncment Bulgare,
représenté par Son Excellence Monsicur
LIAPTCHEW, Ministre du Commerce et
de I'Agriculture, d'autre part, en exécu-
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tion du Protocole RUSSO - TURC, signé
ad - referendum & Saint - Pétershourg, le
3 Mars 1909 .

Article 1.

Le Gouvernement Bulgare ayant pris
connaissance des slipulations dudit Pro-
tocole, déclare y adhérer pleinement et
renoncer vis-a-vis du Gouvernement Im-
périal Ottoman & toute réclamation du
chef du premier paragraphe de U'Article
X duTraité de Berlin, relatif au Chemin
de fer Rouslichouk -Varna.

De son ¢ilé, le Gouvernement Impé-
rigl Otloman renonce, conformément &
Farticle 11 du Protocole RUSSO - TURC
de Saint-Pétershourg, & loule réclamation
matérielle envers la Bulgarie et la Rou-
mélie-Orientale, existanle jusqu'a la dale

du 22 Septembre /5 Octobre 1908.

Toulefois, la stipulation in fine de
I'Article 1T dudit Protocole s’arrétera
aux mols: “‘par le Réglement organique
el ses annexes,, et il y sera ajouté, 4 la
ligne, la phrase suivante: “‘Le Gouver-
nement Bulgare paiera des intéréls & 5%
sor les quarante millions de francs de
la redevance Rouméliole & partir du 22
Septembre/ 5 Octobre 1908 jusqu'a la
ralification du présent Prolocole, »
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Avticle 2.

L’arrangement ci-annexé au sujet de
Porganisation des Communautés musul-
maunes et des biens vakoufs fuil partie
intégrante du présent Prolocole et sera
signé en mémo lemps. La liberté ct la
pratique extéricure du culte scront as-
surées aux musulmans, comme par le
passé; ils continueront & jouir des mémes
droits civils et politiques que les habi-
tants appartenant & d’autres cultes.

Le nom de Sa Majesté Impériale le
Sultan, comme Khalife, continuera a
étre prononcé dans les pridres publiques
des Musulmans. Pour ce qui est des va-
koufs Mustesna, la Gouvernement Bul-
gare instituera, dans un délai maximum
de trois mois, une commission adminis-
trative qui examinera lc bien fondé des
réclamations des intéressés.

Article 3.

Le Gouvernement Bulgare s’engage
d payer pour les réclamalions du Gou-
vernement Oltoman, du chef des postes
et télégraphes, cent dix mille francs pour
timbres-poste, matéricl, ctc...

Article 4.

Pour ce gui est des phares, silués en
Bulgarie et en Roumélie- Oricntale, le

Gouvernement Bulgare paicra au Gou-
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vernement Impérial Ottoman, francs cent
qualce-vingt mille trois cent sept; de la
sorte toute réclamation de 1'Adminis-
tration des Phares sera aussi considérée
comme réglée.

Artlcle 3.

Le Gouvernement Bulgare, reconnais-
sant le bien fondé des réclamations de
la Sublime - Porle au sujet du service
sanilaire s’engage & Ini payer quatre cent
cinquante  neuf mille neuf cent trenie-
neuf piastres et demie.

Article 6,

Les diverses sommes mentionnées
aux arlicles HU & V du présent Prolo-
cole, seront payées 3 Constantinople, au
change officiel de 4, 40 pour celles qui
sont stipulées en francs, dans les 15
jours qui suivront la ralificalion du pré-
sent Prolocole. Les inléréts prévus a
Farticle HT in fine duProtocole RUSSO-
TURC seront payés daus les mémes con-
ditions et le méme délai.

Article 7.

Les dettes directes de la Bulgarie
vis-d-vis de la Compagnic des Chemins
de fer Orienlaux, résultant de transporls,
de matériel saisi ete., ainsi que Vin-

demnits d’exploitation & partir du 9/22
seplembre 1908, sur les lignes occuples
jusqu'au réglement de la part revenant
& ladite  Compagnie sur les quarante
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millions do franes spécifiés & Iarticle 11
du Protocole de Suint Pétersbonrg, seront
réglées d'un commun accord enlre lo
Gouvernement Bulgare et la Compagaio.

Article 8.

Les questions nendantes entre le Gou-
vernement Impérial Ottoman et lo Gou-
vernement Bulgare, spécilies & I'Arlicle
V du Protocole de Saint Pétersbourg,
ayant &té aplanies comme ci-dessus, le
Gouvernement Impérial Otloman déclare
veconnaitre le nouvel élat politique de
la Bulgarie.

Article 9.

Le présent Protocole scra ratifié ol
les ralificalions en seront échangées &
Constantinople aussitot que faire se pour-
ra et au plus tard dans un mois.

Fait en double expédition & Constan-
linvple, le 6719 Avril 1909,

( Signé: )
RIFAAT
A. LIAPTCHEW.

Le soussigné déclare que les slipula-
tions de ce Protocole scront fidélement
observées el exéculées dans toute leur
tencur.

Cette déclaration est deslinée a étre
échangéce contre une déclaration analogue
portaut la ratification du Gouvernement
Royal de Bulgarie.
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CONVENTION

Entre

~ Le Gouvernement Impérial Ottoman

et le Gouvernement Royal de Bulgarie

Signée le 6719 Avril 1009,

Le soussigné, Ministre Ottoman des
Affaires Etrangires, ralific au nom du
Gouvernement Impérial Ottoman, le con-
tenu de la Convenlion- Annexe signéo &
Constanlinople, le 6/19 Avril 1909, et
dont {a teneur est lu suivanle:

Convention

I) Un Mufti en chef résidera & Sofia et
servira d’inlermédiaire onire les Multis
de la Bulgarie, dans leurs relalions avec
le Cheikh-ul - Islamat pour les affaires
religicuses et civiles relevant du Chéri
et avee le Ministére Bulgare des Cultes.

1! sera éln par les Muftis de la Bol-
garie el parmi ceux-ci réunis spéciale-
ment & cet effet. Les Muftis-vékilis pren-
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dront part & celte réunion, mais seu-
lement en qualité d'électeurs.

Lo Ministére Bulgare Jes Cultes noli-
fiera {'élection du Mufti en chef par
Pentremise Ju Comimissariat  Impérial
i Sofia au Chetkh-ul-Islamat, qui tui fera
parvenir un Menchour et le Murassélé
Fautorisant & exercer ses fonctions et &
accorder, de son cité, le méme pouvoir
aux aulres Muftis de la Bulgarie.

Lo Mufti en chef aurs, dans les bi-
miles des prescriptions du Chéri, le droit
deo surveillance et de controle sur les
Muftis de la Bulgarie, sur les élablisse-
menls religieux et de bienfaisance mu-
sulmans, ainsi quosur leurs desscrvants
et leur muléveilis.

I1) Les Maftis sont élus par les élec-
teurs musulmans do fu Bulgarie.

Le Mufti en chef vérilio si le Mufti
élu réunit toutes les qualités requises
par 1a loi du Chéri, el. en cas d'aflirina-
tive, il informe le Chetkh-ul-Islamat de
Ia néceasité de lui délivrer Vautorisation
nécessaire pour rendre les Felvas (Men-
chour). Il délivre au nouveau Mulii, en
wméme temps que lo Menchonr ainsi ob-
tenn, le Marassélé  nécessaire pour lui
conférer Yo droit de juridichon  reli-
gieuse cnlre les musulmans.

Les Muflis peuvent, & condition de

|
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fairo ratifier leur choix au Mufli en chef,
propuser la nomination, dans les limites
e leurs  circonscriplions et dans les
localités 0@ on en verrail lu nécessils,
des Muftis- Vékilis, qui auront 3y rem-
plir les fonctions déterminées par la pré-
sente  sous la surveillance  directe des
Muftis lucaux.

111} La révocativa des Mufiis et do leurs
Vékils aura licu conformément i fla loi
sur Jes fonclionnaires publics.

Lo Mufti eun chel, ou son délégué.
sera appelé a siéger au conseil discipli-
naire toutes les fuis que ce dernier wu-
ra & so prononcer surla révocation d'un
Mufii ou d'un Mufti- Vékili. Toutefuis,
I'avis  du Multi en chel ou de son dé-
légué, servira andil conseil de base A
Pappréciation des plaintes dv caractére
pucement religicux.

L'acle e révocalion d'un Mufti on
Mufti Veékili tixera lc jour de I'élection
de son remplagant.

IV) Los Hendjels of jugements rendus
par les Muftis seront examinés par le
Mufti en chel qui les égalisera 8'i) Jes
trouve conformes sux prescriptions de la
loi du Chéri ct les remeftra au déparie-
ment compétent alin d'élro mis a exé-
culion.

Les Heudjets el jugements, qui ne se-
ront pas légalisés pour canse de non
confuormité a i{a lai da Ghéri, scront re-
tournés aux Muflis qui les auraient ren-
dus, et les  affaires auxquelles ils ont
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Lrait seront examinées el réglées de nou-
veau snivant les prescriptions de ladite
loi. Les Heudjets et jugements qui ne se-
ront pas {rouvés conformes aux pres-
criptions de la loi du Chéri ou ceux dont
I'examen an Chéikh-ul-Islamat aura été
demandé par les intéressés, seront en-
voyés par le Mufti en chef i son Altesse
le Cheikh-ul-Islam.

V) Le Mufti en chef fera, le cas échéant,
aux anires Muftis les recommandations
et communications nécessaires en ma-
ticre de mariage, divorce, testaments,
successions et tutelle et autres matitres du
Chéri, ainsi qu’ en ce qui concerne Ja
gestion des biens des orphelins. En ou-
tre, il examinera les plaintes et récla-
mations se rapportant aux affaires sus-
mentionnées et fera connaitre au dépar-
tement compétent ce qu’il y aurait lieu
de faire conformément i la loi du Chéri.

Les Muftis étant aussi chargés de
Padministration des vakoufs,- le Mufti en
chef aura, parmi ses attributions princi-
pales, celle de leur demander la reddition
de leurs comptes et de faire préparer les
états de complabilité y relalifs.

Les livres relatifs aux comptes des

vakoufs powurront dtre tenus en Jangue
Turque.

V1) Le Mufti en chef et les Muftis ins-
pecteront, an besoin, les conseils d'Tns-
truction Publigue et Jes écoles musul-
manes, ainsi que les médressés de la Bul-
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la création d’établissements scolaires

dans les localités ol le besoin s’en ferait
sentir; le Mufti en chef s'adressera, ¢il
y a lieu, au Département compétent pour
les affaires concernant l’lnslrucuon Pu-
bligue musulmane.

Une somme suffisante continuera
étre allouée dans le budget de la Bul-
garie pour Pentretien et I'administration
des écoles musulmanes el des mosquées
en Bulgarie.

VII) Oa veillera A la bonne conservation
des immeubles Vakoufs sis en Bulgarie.
Aucun  édilice de culte ou de bienfai-
sance ne pourra étre démoli que pour
. une nécessité impérieuse et conformément
aux lois et aux réglements en vigueur.

Dans le cas out un édifice Vakouf
devrait étre exproprié, pour des causes
impérieuses, on ne pourra y procéder
quaprés la désignation d’'un autre ter-
rain ayant la méme valeur par rapport
A 'endroit oir il se trouve situé, ainsi
que le paieracat de la contrevaleur de
la bitisse.

L.es sommes ) payer comme prix des
inmeubles Vakoufs qui scront expropriés
pour des causes impéricuses, scront en-
titrement aflectées & I'entretien des édi-
fices Vakoufs sis en Bulgarie et 3 la
construction d’aulres établissements re-
ligicux dans les localilés ot la nécessité
s’en fera sentir.

Le Mufti en chef est chargé de con-

troler les comples y relatifs et de pré-
venir lout abus.

Bolmn alils pF zie b <350
O Floans syl Ghee gt Lyt
oV e ) Cnl s ekl 301
Wl B 2 pl gy Ll G
é:“’~ odladrs g gt_aJUs J,'ﬁ_\ ‘5-.)\:\3

o Jxisad sl (-\_,; k..a:.n;dK

ol ‘5‘4..)1_

o A g e S O i

Ceaaf sy Gaidal ety Cis dbsle
Sy aner DLy ofl Sy G g
P48 67 g D30 by s ‘Gl By,
Gl 2 Ostm ot Ao
St St S Sy 336 8 e
O i 48 Ay or Ay e s
..:j'}~ ('f.xl.\i\ 4:\)\ 4o 5, Jg:; Tl &.:;
WOV (y_ g%—J.;..J,\ o g (3od d)»l..-
S sl AL e vaage DLt i
0o G (S AT 26 5 n DM OV
6 "Gl K Bl G o)
R P Y S
ety G po LT s Slam 3o
NG g e B3 ir G i S

A g o B RV N N S PRU T
o Al iy




VIII) Dans les six mois qui suivront la
signature de la présente, une commis-
sion spéciale, dont le Mufti en chef fera
parlie, de droit, sera nommée par le Gou-
vernement Bulgare el aura pour but,
dans une période de trois ans & partir
de la date de sa constilution, d'examiner
et de vérifier les réclamations formulées
jusqu'a présent par les mutévellis ou
leurs ayants-droit.

Ceux des intéressés, qui ne seraient
pas contents des décisions de la comnis-
sion, pourront recourir aux tribunaux
compétents du pays.

Fait en double expédition i Constan-
tinople, le 6,19 Avril 1909.

(Signé:)
RIFAAT
A. LIAPTCHEW

- Le soussigné déclare que les slipula-
tions de cette Convenlion-Annexe scroui
fidelement observées et exécutées dans
toute leur teneur.

Cette déclaration est destinée a élre
échangée contre uue déclaration analogue
portant la ratification du Gouvernement
Royal de Bulgarie.
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